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Решение на Съда по дело C-689/21 | Udlændinge- og Integrationsministeriet (Загубване на датско 

гражданство) 

Дания може да предвиди, че датското гражданство се запазва само 

при наличие на действителна връзка с тази страна 

Когато обаче съответното лице не е гражданин на друга държава членка, така че загубването на 

датското гражданство би довело и до загубването на статута на гражданин на Съюза, то 

трябва да може да изиска преценка на пропорционалността на загубването на това гражданство  

Дания може по принцип да предвиди, че родените в чужбина нейни граждани, които никога не са живели на 

територията ѝ, загубват датското гражданство на 22-годишна възраст. Тази мярка обаче трябва да е 

съобразена с принципа на пропорционалност, когато води и до загубване на европейското гражданство. 

Случаят е такъв, ако съответното лице не е гражданин и на друга държава членка. Правото на Съюза не 

допуска окончателното загубване на датското гражданство и следователно на европейското гражданство, 

без съответното лице да е било предупредено или уведомено, или без да е имало възможност да поиска 

индивидуална преценка на последиците от това загубване. 

Дъщерята на майка датчанка и баща американец от раждането си в Съединените американски щати има 

датско и американско гражданство. След като навършва 22-годишна възраст, тя подава молба да запази 

датското си гражданство. Компетентният орган я уведомява, че е загубила датско гражданство на 22-годишна 

възраст. Всъщност по датското право родено в чужбина лице, което никога не е живяло в Дания и не е 

пребивавало там при обстоятелства, които да предполагат достатъчно тясна връзка с тази страна, загубва 

датското си гражданство при навършване на 22-годишна възраст, освен когато по този начин то би останало 

без гражданство. Съответното лице може да поиска запазване на гражданството, но само между 21-ия и 22-

ия си рожден ден. В противен случай то може да кандидатства само за натурализация, но при облекчени 

условия за бившите датски граждани. 

Заинтересованото лице подава жалба за отмяна на решението на датските органи. Производството е 

висящо пред Източен областен съд, Дания, който поставя на Съда въпрос за съвместимостта на датското 

законодателство с правото на Съюза. 

В постановеното днес решение Съдът припомня, че определянето на условията за придобиване и загубване 

на гражданство е от компетентността на всяка държава членка. Когато обаче загубването на гражданството 

ще доведе, както е в случая, и до загубване на  статута на гражданин на Съюза, трябва да бъдат спазени 

правото на Съюза, и по-специално принципът на пропорционалност. 

Съдът отговаря на поставения въпрос, че правото на Съюза по принцип допуска правна уредба на 

държава членка, според която нейните граждани, 
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Поддържайте връзка! 

 родени извън територията ѝ, 

 които никога не са живели и 

 не са пребивавали в нея при условия, доказващи действителна връзка с тази държава 

членка, 

загубват по силата на закона гражданството ѝ на 22‑годишна възраст, като това за лицата, които не са 

граждани и на друга държава членка, води до загубване на статута им на граждани на Съюза и 

свързаните с него права. 

Националните административни органи и съдилища обаче следва да проверяват дали загубването на 

гражданството на съответната държава членка, когато води до загубване на статута на гражданин на 

Съюза, е съобразено с принципа на пропорционалност. 

Така, за да бъде съвместима такава правна уредба с правото на Съюза, трябва да са изпълнени следните 

условия: 

 Съответните лица да имат възможност да подадат в рамките на разумен срок молба за 

запазване или за възстановяване на гражданството с обратно действие. След това 

компетентните органи трябва да преценят дали последиците от загубването на това гражданство и 

на статута на гражданин на Съюза са пропорционални от гледна точка на правото на Съюза и 

евентуално да разрешат запазването или възстановяване на това гражданство с обратно действие. 

 Срокът за подаване на такава молба трябва да продължи в разумен период след датата, на 

която съответното лице навършва въпросната възраст. Той може да започне да тече само 

ако органите са уведомили надлежно лицето за загубването на неговото гражданство или че 

това предстои, както и за правото му да поиска в посочения срок запазването или 

възстановяването на това гражданство с обратно действие. 

 В противен случай тези органи трябва да имат възможността инцидентно да извършват 

такава преценка по повод на заявление от съответното лице за издаване на документ за 

задгранично пътуване или на всякакъв друг документ, удостоверяващ гражданството му. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Преюдициалното запитване позволява на юрисдикциите на държавите членки, в рамките на 

спор, с който са сезирани, да се обърнат към Съда с въпрос относно тълкуването на правото на Съюза или 

валидността на акт на Съюза. Съдът не решава националния спор. Националната юрисдикция трябва да се 

произнесе по делото в съответствие с решението на Съда. Това решение обвързва по същия начин 

останалите национални юрисдикции, когато са сезирани с подобен въпрос. 

Неофициален документ, предназначен за медиите, който не обвързва Съда 

Пълният текст и резюмето на съдебното решение са публикувани на уебсайта CURIA в деня на обявяването 

За допълнителна информация се свържете с Илияна Пальова ✆ (+352) 4303 4293 

Кадри от обявяването на решението са достъпни на „Europe by Satellite“ ✆ (+32) 2 2964106 
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